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Aviso de seguridad

1.1 Lea atentamente el manual antes de utilizar el proyector.

1.2 Para garantizar un suministro de energia estable, utilice un
cable de alimentacion con toma de tierra.

1.3 Utilice el cable de alimentacion adecuado para el proyector,
ya que un cable de alimentacion inadecuado puede dafiar el
proyector.

1.4 Por favor, no desmonte la maquina usted mismo, de lo
contrario la empresa no se hara cargo del servicio de
garantia.

1.5 No mire directamente a la lente del proyector mientras la
maquina esta funcionando, ya que podria dafiar sus ojos.

1.6 Para evitar que se obstruyan las rejillas de ventilacion del
proyector, no las cubra con telas, alfombras u otros
materiales.

1.7 Este proyector no tiene funcién impermeable, por favor
manténgalo alejado de la lluvia, la humedad y otros
elementos que contengan liquido como un jarrén, una taza,
etc.

1.8 Para evitar descargas eléctricas, mantenga el proyector
alejado de la lluvia, el agua o la humedad.

1.9 Corte el suministro de energia si no utiliza este proyector
durante mucho tiempo.

1.10 Utilice la espuma original u otro material para proteger el
proyector si necesita transportarlo.

1.11 Si el proyector tiene problemas, péngase en contacto con el
proveedor, no lo repare usted mismo.

1.12 Para prolongar la vida util del proyector y proteger su vista,
le sugerimos que apague el proyector después de 3-4 horas
de uso.

Indicacion: Para mas informacion sobre la garantia
por favor, péngase en contacto con el proveedor.

Introduccidn a las interfaces

Ranura de
entrada
Ranura de entrada HDMI HDMI ——— Ranura de entrada USB
Ranura de entrada AV Ranura de
entrada Entrada de energia
Ranura para auriculares usB

5 688 E E

HOmMII HOmMI: use! use:

© Trapezoidal @ Enfoque manual ® Arriba @ Izquierda © Derecha
® Abajo @ oK Menu  ® Fuente de la sefial Volver

@ Botdn de encendido

Introduccion al control remoto

— Reproducir/Pausa

)
Encendido @ Silencio
Retroceder @ @ @— Avance
up
Izquierda — Derecha
oK ——— Abajo
Volver 7@ = @7 Fuente de la sefal
Vol- - 1 Vol+
Menu

|

NOTA:

1. Para evitar la escasez de energia, por favor, no mezclar con la
bateria vieja y nueva.

2. Para evitar la corrosion de la pila, saquela si no va a utilizar el mando
a distancia durante mucho tiempo.

3. Cuando utilice el control remoto, alinee el transmisor de la sefal del
mando a distancia con la ventana de recepcién de la sefial infrarroja del
proyector.

Conexion multimedia

4.1 Conexion USB

Conecte el USB con el contenido al puerto USB del
proyector, seleccione Media, puede seleccionar
pelicula, musica, foto y texto en la lista.
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4.2 Conexion de dispositivos HDMI
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Mult-media

Homir

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el
logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc. en Estados Unidos y otros paises.

4.3 Conexion de dispositivos de video AV
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Formatos admitidos: NTSC / PAL
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Mult-media Input

4.4 Conexion de dispositivos de audio

Puede conectar auriculares y otros dispositivos
de altavoces con cable.
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a Correccion trapezoidal y enfoque manual

Girando el engranaje estrecho de la imagen inferior se
ajusta la imagen de proyeccion trapezoidal a una forma
estandar. Girando el engranaje ancho en la imagen
inferior para ajustar la claridad de la imagen de
proyeccion.
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Menu de configuracion

7.1 Ajustes de imagen

En la pagina de inicio, seleccione los ajustes de imagen y
podra configurar el modo de proyeccion, la escala de la
imagen, la relacion de aspecto y los ajustes de imagen
del proyector.

Mutti-media

7.2 Configuracion del sistema

En la pagina de inicio, seleccione la configuracion del
sistema y podra configurar la seleccion del idioma, la
actualizacion del software, la restauracion de los ajustes
de fabrica y el apagado automatico del proyector.

Multimedia

Pictu

7.3 Ajuste de la conexién

Vaya a la pagina de inicio y seleccione
Configuracion, luego entre en Configuracion de
la conexion para encontrar el Bluetooth.

7.4 Conexion Bluetooth

Acceda a la interfaz de configuracién de Bluetooth como

se muestra en la figura siguiente, active el Bluetooth del

proyector y busque el dispositivo de audio Bluetooth para
conectarlo.

Bluetooth oN
Find Blustooth

Display Available Devices

ﬂ Otras instrucciones

8.1 Método de elevacion

Tamanio del
tornillo: M4*4

al

8.2 Almohadilla para los pies ajustable

Levante ligeramente el cuerpo del proyector y gire
el pomo situado en la parte inferior de la maquina
para ajustar la altura de la almohadilla para los
pies.

8.3 Mantenimiento de la eliminacién del polvo

Para que el proyector siga funcionando, desmonte y limpie
la malla antipolvo con regularidad, como se muestra en la
imagen siguiente. Para su seguridad, corte la corriente
antes de limpiar el proyector.

Parte inferior de la maquina

g Caracteristicas técnicas

Tecnologia de la imagen TFTLCD
Resolucion 1920*1080
Resolucién méxima compatible 1920%1080
Luz LCD

Modo de funcionamiento Funcionamiento manual

Tamaiio de la pantalla 1,2- 5,7 Metros

Distancia de proyeccién 100 - 500 Cm
Relacion de aspecto 1689

Entrada de energia 100-240V - 50/60HZ
Entrada USB / HDMI / AV
Salida Auricular

Altavoz 2405W

Tamaiio de la unidad 245%191 ,9*93 ,8mm

Peso neto 1,5KG

Relacion de proyeccion 1,35K1

Distancia y tamafio del proyector
200"

Nota: Debido al error éptico del 3%, los datos anteriores son
soélo de referencia, por favor, utilice la medida real cuando
instale el dispositivo.
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